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See the notice on TED website

501455-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Obrazovni seminari – Rheinsberg (OT Linow) / Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
OJ S 137/2026 20/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.
E-pošta: vergabestelle@bgbau.de
Pravni oblik kupca: Organizacija koja dodjeljuje ugovor koji subvencionira javni naručitelj
Djelatnost javnog naručitelja: Obrazovanje

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Rheinsberg (OT Linow) / Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
Opis: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von sechs Arten 
Fahrsicherheitstrainings als Präventionsmaßnahmen zur Vermeidung von Dienst- und 
Wegeunfällen.
Identifikacijska oznaka postupka: 802b0f1c-2268-4860-8cb7-76c0e1283901
Interna identifikacijska oznaka: 82-2026
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 80522000 Obrazovni seminari

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Zemlja: Njemačka

2.1.3.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 1 500 000,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 1 500 000,00 EUR

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv - §§ 14, 15 VgV

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch 
die Bildung terroristischer Vereinigungen und Kriminelle oder terroristische Vereinigungen im 
Ausland.
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Prijevara: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/501455-2026
mailto:vergabestelle@bgbau.de
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Korupcija: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Bestechlickeit und 
Bestechung im Gesundheitswesen, Bestechlichkeit und Bestehung von Mandatsträgern, 
Vorteilsgewährung und Bestechung (auch in Verbindung mit ausländischen oder 
internationalen Bediensteten) sowie die Bestechung ausländischer Abgeordeneter in 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr.
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: § 123 Nr. 1 Nr. 10 GWB
Kršenje obveze plaćanja poreza: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Kršenje obveza u području prava o okolišu: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft 
auch Verstöße gegen sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen.
Nesolventnost: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die Beantragung oder 
Eröffnung eines Insolvenzverfahren oder ein vergleichbaren Verfahrens, auch wenn die 
Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde, sich das Unternehmen 
im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Teški poslovni prekršaj: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 124 Abs. 1 Nr. 6 
GWB
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB
Kršenje obveza utvrđenih na temelju isključivo nacionalnih osnova za isključenje: § 124 Abs. 2 
GWB in Verbindung mit § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes 
vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959).

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Durchführung von Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
Opis: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von Fahrsicherheitstrainings als 
Präventionsmaßnahmen zur Vermeidung von Dienst- und Wegeunfällen. Die Seminare 
werden praktisch umgesetzt als — eintägiges Fahrsicherheitstraining "PKW- und Transporter-
Fahrer/innen"; — dreitägiges Grundseminar "Defensives Fahren / PKW"; — zweitägiges 
Aufbauseminar "Defensives Fahren / PKW"; — dreitägiges Seminar "Defensives Fahren / 
Motorrad"; — zweitägiges Grundseminar "Kleintransporter sicher fahren"; — dreitägiges 
Grundseminar "Sicheres Fahren mit E-Fahrzeugen".
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 82-2026

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 80522000 Obrazovni seminari
Opcije: 
Opis opcija: Erfolgt keine Kündigung, verlängert sich die Rahmenvereinbarung über den 
31.12.2028 hinaus um weitere 12 Monate. Die Rahmenvereinbahrung endet nach einer 
Höchstzeit von vier Jahren, ohne dass es einer gesonderten Kündigung bedarf.

5.1.2.  Mjesto izvršenja
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Poštanska adresa: Linowsee 1  
Grad: Rheinsberg
Poštanski broj: 16831
Zemlja – podregija (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Zemlja: Njemačka
Dodatne informacije: Die Bildungsstätte beabsichtigt eine Erweiterung des Übungsplatzes. 
Während der Bauzeit muss mit Einschränkungen (Anzahl und Art der durchzuführenden 
Verkehrssicherheitsseminare) gerechnet werden.

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 01/01/2027
Datum završetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2

5.1.5.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 1 500 000,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: 
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Der Höchstwert der Rahmenvereinbarung bezieht auf eine 
angenommene vierjährige Laufzeit.

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovački registar
Opis kriterija odabira: § 44 Abs. 1 VgV — Eigenerklärung, ob ein Eintrag in ein Berufs- oder 
Handelsregister besteht oder durch einen vergleichbaren Nachweis, wenn die Eintragung in 
ein Register nicht vorgeschrieben ist. Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, 
haben auf Anforderung einen entsprechenden Nachweis vorzulegen.

Kriterij: Prosječni godišnji promet
Opis kriterija odabira: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV — Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des 
Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odštete
Opis kriterija odabira: § 45 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 VgV — Erklärung, dass eine 
Risikohaftpflichtversicherung, die eine Mindestdeckungssumme von jeweils 5 Mio. EUR für 
Personen- sowie sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) pro Schadensereignis 
aufweisen muss. Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres 
muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen betragen. Sofern ein 
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Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne nicht besteht, ist eine Eigenerklärung, wonach im 
Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne erfolgen kann. Bieter, deren 
Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf Anforderung einen entsprechenden 
Nachweis vorzulegen.

Kriterij: Reference na određene isporuke
Opis kriterija odabira: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV — Angabe von drei Referenzen in Form einer 
Liste über erbrachte vergleichbare abgeschlossene Leistungenin den drei letzten Jahren. Als 
vergleichbar ist eine Referenz anzusehen, wenn für öffentliche oder private Auftraggeber 
Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmern durchgeführt wurden.

Kriterij: Tehničari ili tehnička tijela za obavljanje posla
Opis kriterija odabira: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV — Angaben zu dem bei der Durchführung 
eingesetzten Personal (Trainer/innen, Fahrbegleiter/innen). Diese müssen mindestens nach 
den Richtlinien des Deutschen Verkehrssicherheitsrats e. V. (DVR) oder in vergleichbarer Art 
und Weise ausgebildet sein und - abhängig vom durchzuführenden Fahrsicherheitstraining - 
über eine gültige PKW- und Transporter-Trainerlizenz bzw. eine Schulung für den Einsatz in E-
Fahrzeugseminaren verfügen.

Kriterij: Prosječna godišnja radna snaga
Opis kriterija odabira: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV — Erklärung, aus der die durchschnittliche 
jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den 
letzten drei Jahren ersichtlich ist.

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Preis pro Stunde
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 185
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Höhe des prozentualen Stornosatzes bei Absagen zu drei bestimmten Zeitpunkten
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 45

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
istočnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E68116713

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.subreport.de/E68116713
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno

https://www.subreport.de/E68116713
https://www.subreport.de/E68116713
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Rok za zaprimanje ponuda: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 71 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: § 56 Abs. 2 und 3 VgV — (2) Der öffentliche Auftraggeber kann den 
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu übermitteln oder unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu vervollständigen oder zu korrigieren. Der 
öffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den 
Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die 
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Informacije o javnom otvaranju: 
Datum otvaranja: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: da
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Bundeskartellamt — Vergabekammern des 
Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: BG BAU — 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: BG BAU — 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite): BG BAU 
— Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: BG BAU — Berufsgenossenschaft der 
Bauwirtschaft
Organizacija koja obrađuje ponude: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.
Registracijski broj: Steuer-Nr. 27/661/57607
Poštanska adresa: Corrensplatz 2
Grad: Berlin
Poštanski broj: 14195
Zemlja – podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vergabestelle@bgbau.de
Tel.: +49 30 85781-548
Internet: https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Registracijski broj: 991-02380-92
Poštanska adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53113
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 228 9499-0
Faks: +49 228 9499-163
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

mailto:vergabestelle@bgbau.de
https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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8.1.  ORG-0003
Službeno ime: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Registracijski broj: 993-8001610400-54
Odjel: Vergabestelle
Poštanska adresa: Bundesallee 210
Grad: Berlin
Poštanski broj: 10719
Zemlja – podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vergabestelle@bgbau.de
Tel.: +49 30 85781-548
Faks: +49 800 668668837010
Uloge ove organizacije: 
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite)

8.1.  ORG-0004
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 5dbcdb16-b37d-45b8-9583-33b7e5c1e2e2  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 17/07/2026 08:40:58 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 501455-2026
Broj izdanja SL S-a: 137/2026
Datum objave: 20/07/2026

mailto:vergabestelle@bgbau.de
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